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Do Armenii

Krystyna KAWCZYNSKA [Lublin]

Kropla krwi Ormian w moich zytach ptynie,
Pamig¢ o przodkach we $nie mi sie jawi.
Co sie wydarzy? Co ta kropla sprawi?
Chce sie dowiedzied, nim zycie przeminie.

Chce Ciebie poznaé¢ mdj daleki kraju,
Mych przodkéw ziemic przedziwnej urody,
Gory skaliste, jezior czyste wody,

Twojg przyrode wzietg jakby z raju.

Zytam nie znajac swego pochodzenia,
Lecz los szczesliwy dat mi poznaé siebie.
Dzis moge tesknic, pragne poznaé Ciebie,
Smakowac urok Twojego imienia.

Kropla krwi Ormian kochac¢ mi Cie kaze,
Odkry¢ korzenie mojego istnienia,
Odczuwadé dume z Twojego imienia

| zwracac¢ oczy na Twoje ottarze...

Niechaj wiatr z Polski w Armenii zagoci,
Gory przywita uwielbienia gestem,
Strofy rozsypie jak kwiaty mitosci,
Powie, jak wierng siostrg Ormian jestem.

Przyjeto 15.1V 1994 1.
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Masakry Ormian w Turcji w 1915 roku

Andrzej PISOWICZ  [Krakow]

Po wybuchu | wojny $wiatowej i opowiedzeniu sie Turcji po
stronie Niemiec i Austrii wsréd Ormian zamieszkatych w granicach
Cesarstwa Osmariskiego wzrosta nadzieja na odzyskanie utraconej
jeszcze w XIV w. niepodlegtosci. Naprzeciw tym oczekiwaniom
wychodzito stanowisko panstw Ententy widzgcych w Ormianach
sojusznikéw do walki z Turcjg. Z.armig rosyjskg posuwajgca sie na
poczatku 1915 r. w gigb parstwa tureckiego wspotpracowaty oddziaty
ochotnikéw ormianskich liczgce okoto 10 tys. zotnierzy. Rdéwniez
paristwa zachodniej Europy werbowaty ochotnikéw spos$réd ludnosci
ormiarnskiej do walki z armig turecks.

Rzgdzace wowczas Turcjg ugrupowanie polityczne zwane
"mtodotureckim” wykorzystato te okolicznosci do ostatecznego
rozprawienia sie z narodem, kiéry mimo wiekow dominacji tureckiego
zywiolu, nie zrezygnowat ze swych roszczer niepodlegtosciowych. W
lutym 1945 r. odbyta si¢ tajna narada rzadowa poswigcona kwestii
ormiariskiej. Jeden z trzech gtéwnych przywodcoéw mtodotureckich,
minister spraw wewnegtrznych Talaat Pasza wezwatl do bezlitosnego
ukarania- narodu - drmianskiego za antyturecka orientacje niektorych
tylko jego przedstawicieli. Narada przyjela zasade zbiorowej
odpowiedzialnosoi wszystkich Ormian zamieszkujgcych paristwo
tureckie z#4 dziatalno$¢ niepodlegtosciowg prowadzong przez
ochotnikéw walczacych przeciw armii tureckiej oraz ich sympatykéw.
Realizdcje planu represji powierzono specjalnej komisji, ktorg
kierowali politycy miodotureccy: Nazym, Behaeddin Szakir i Midhat
Szikri. W poszczegoéinych wilajetach zostali mianowani odpowiedni
petnomocnicy. Powstata rozbudowana strukiura, tzw. Teszkilat-y
machsuse czyli "Organizacja specjalna" do realizacji akgji
antyormiariskiej. Dnia 15 kwietnia 1915 r. Talaat Pasza, Enwer Pasza
i Nazym podpisali rozporzgdzenie o przymusowym wysiedleniu
Ormian i przeprowadzeniu pogromoéw. Rozporzadzenie to zostato
przekazane wiadzom lokalnym w catym kraju.

Przyjeto 24.IV 1995 r,
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Akcja rozpoczeta sie w armii. W ciggu Kilku dni rozbrojono
okoto 60 tys. zotnierzy narodowosci ormianskiej. Nastepny krok
skierowany byt przeciw inteligencji. Zgodnie z instrukcja, dnia 24 -
kwietnia 1915 r. wiadze policyjne Stambuiu otwarty otrzymane
wczesniej zapieczetowane koperty zawierajgce "czarne listy". Na ich
podstawie aresztowano tego samego dnia pierwszg grupe inteligenciji
ormiariskiej. Liczba zatrzymanych wkrétce osiggneta 2000 oséb. Byl
wsréd nich pisarze, naukowcy, pedagodzy, publicysci, aktorzy,
lekarze, duchowni, dziatacze spoteczni, a nawet postowie do
tureckiego parlamentu (medzlisu). Grupe te skierowano do
"orzesiedlenia" w rejon miast Ajasz, Czankyry i Czorum w srodkowej
Turcji. W drodze deportowanych masowo mordowali
"niezidentyfikowani sprawcy". ‘

Podobna akcja zostata przeprowadzona w innych regionach
Turcji. Wsrdd ofiar bestialstwa znaleZli si¢ m.in. tacy znani pisarze
jak: Krikor Zohrab, Siamanto, Taniel Waruzan, Rupen Sewag, Rupen
Zartarian, Jeruchan, Howannes Tylgadinci, Ardaszes Harutiunian,
Dikran Czokiirian. Wybitny kompozytor Gomidas (Komitas), jeden z
zestanicéw, popadt w obted widzac tragedie swego narodu. Wsrod
ofiar masowych mordéw byli takze ludzie zastuzeni dla Kkultury
tureckiej, jak np. autor cenionego stownika turecko-francuskiego
Diran Kelekian.

Latem 1915 r. fala represji zataczata coraz szersze kregi.
Dnia 9 wrzesnia Talaat Pasza oswiadczyl: - Prawo Ormian do
zamieszkania i pracowania na tureckiej ziemi zostaje im cafkowicie
odebrane. Peing odpowiedzialnosc¢ za te decyzje rzad bierze na siebie
nakazujgc, by nie szczedzono nawet dzieci w kofyskach!. Ormian
masowo pedzono na potudniowy wschéd, w strone dzisiejszej Syrii i
Iraku. W drodze napadaty na nich bandy dokonujgc masowych
mordéw. Tragedie powiekszaty choroby i gtod. Pogromy odbywaty sie
nie tylko na trasach przymusowych przesiedlen, ale i w miejscach
pierwotnego zamieszkania Ormian, a takZze na terenach lezgcych
dzis w Syrii (Dejr ez-zor, Ras el-ejn), do kiérych dotarly
zdziesigtkowane grupy zestancow.

Jakkolwiek Ormianie tureccy jako catos¢ nie byli w stanie
przeciwstawi¢ sie sitg tej masakrze, tu i owdzie dochodzito do aktow
oporu. Giéwne walki toczyly sie w wilaiecie wariskim (miejscowosci:

1 - Nersisjan M.G. (red.) 1982. Gienocyd armian w Osmarskoj imperii. Erywad, 473 5.
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Szadach, Ardzesz, Timar), gdzie ludno$¢ ormianska stanowila
wigkszos¢. W samym miescie Wan Ormianie bronili sie od 7 kwietnia
do 6 maja 1915 r. Ponadto rejonami czynnego oporu Ormian byly
miasta: Musz, Szebin-Karahisar, Urfa (Edessa) oraz gérskie okolice
Sasunu. Szczegblng stawe zyskali obroricy Géry Mojzesza, ktérych
czyny opisal austriacki pisarz Franz Werfel ("Czterdziesci dni Musa
bagh"). Spustoszeniu ulegly liczne dobrze zagospodarowane
miasteczka i wsie Zachodniej Armenii i Cylicji.

Przed wybuchem | wojny $wiatowej ludno$é ormianska
zamieszkata na terenie Turcji liczyta okoto 2.5-3 min oséb. W trakcie
rzezi 1915 r. zginelo, jak sie przypuszcza, okoto 1.5 min Ormian.
Reszta zdofata uciec do Armenii Rosyjskiej, do Europy zachodnigj i
Ameryki, a przede wszystkim na tereny krajéw arabskich (Syria,
Liban, Irak, Egipt). W samej Turcji Ormian zostato niewielu, przy
czym czesc z nich, zwtaszcza na prowincji, zmuszono do przyjecia
islamu. t.gczna liczba ofiar przesladowan, jakim Ormianie ulegli na
terenie Turcji pod koniec XIX w. (lata 1895-96), a takze w czasie.
masakry 1915 r. oraz w latach 1918-22, wynosi prawdopodobnie
okoto 2 min osdb. Liczba ta w petni uzasadnia termin "ludobdjstwo™
stosowany w odniesieniu do zbrodni, o ktérych byta mowa w
powyzszym szkicu, opracowanym giéwnie na podstawie artykuiu w
Sowieckiej Encyklopedii Ormiariskiej2.

2 - Erywant 1987: tom 13, s. 154-155.
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Nad mapa rozlanej krwi

Antoni AMIROWICZ  [Krakow]

Chce opowiedzie¢ o mapie przywiezionej przed kilku laty z
weneckiego klasztoru Mechitarystéw. Mapa namalowana jest
plamami czerwieni i czerni, na ktérych sg rozsypane biate ludzkie
czaszki. Nie ma tytutu - zamiast niego rzuca sie w oczy napis:
GlGMU - GENOCIDE, i data: 24 kwietnia 1915. Mapa jest wiec
echem RZEZ| - jednego z owych wydarzen, ktére bezlitosnie
obnazajg krucho$¢ naszego cziowieczenstwa. Autor mapy (S.U.
funinhlywug - KLA. Chutigjanc) ttumaczy jej przestanie nastepujgco:
Oni robili to przed wiekami, zrobili to w 1915 roku, i, jezeli bedg mieli
Okazje, bedg to robi¢ w przyszfosci. Wiasnie dlatego RzeZ musi byc
upamigtniona, by unikngc kolejnej takiej tragedii.

Co wiasciwie upamietnia ta mapa? Przypomina, ze dokiadnie
80 lat temu zostato zamordowanych okoto 1.5 min ludzi. Mialo fo
miejsce w Turcji, a ofiarami byli Ormianie. Kazda z owych biatych
czaszek, ktérymi usiana jest czarna plama Turcji to jedno miejsce,
gdzie w kilka czy kilkanascie wiosennych dni zostata zamknieta
diuzsza badZ krétsza historia jakiej$ ormiariskiej spotecznosci. Kazda
jest podpisana, i przy prawie kazdej odnotowano ilo$¢ ofiar. Owe
liczby podajg ilos¢ zamordowanych w tysigcach, czasem z
doktadnoscig do setki, i rzadko sg mniejsze niz 10 tysiecy. Skala
eksterminacji zapewne utrudniala prowadzenie skrupulatnej
buchalterii, a zresztg ilo$¢ ofiar byta taka, 7e kilkaset istnien mniej
czy wigcej nie robito znaczgcej réznicy. Niektére miejsca, jak ponure;j
stawy Deir ez-Zor, dokad kierowano kolumny deportowanych, tylko
podpisano, bo niesposéb dokiadnie ustali¢ ilu ludzi tam zgineto.

Nie ulega watpliwosci, ze w 1915 roku tureccy Ormianie z
premedytacjg zostali skazani na zagltade, bo réznili sie od swoich
sgsiadéw na tyle, ze owa odmienno$¢ mogia daé im prawo do
autonomii lub nawet niepodlegtosci. Ich prawo do samostanowienia
wydawato si¢ chyba oczywiste, skoro zdecydowano sie podeptacd je w

Przyjgto 20.11 1995 r
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najbardziej barbarzynski sposob - poprzez wymordowanie narodu,
ktory dzieki dziejowym przemianom lat | wojny Swiatowej stanat
wowczas przed realng szansg odzyskania suwerennosci. Dokumenty
historyczne swiadczg, ze RzeZ nie byta kolejng inspirowang przez
wiadze serig zywiotowych pogromow, kidrych Ormianie doswiadczali
w Turcji wielokrotnie. Byta to drobiazgowo zaplanowana i starannie
przeprowadzona akcja, w wyniku kidrej wiosng 1915 roku obszar od
Edirne i wyspy Chios na zachodzie, po Baku na wschodzie, i od
Ardahanu i Karsu na pétnocy po Jerozolime i Bagdad na potudniu stat
sie grobem conajmniej 1/3 catego narodu ormiariskiego, a okreslenie
Armenia Turecka stato sie pojeciem wylgcznie historycznym. Mapa o
ktorej pisze powtarza wiec pytanie zadane Kainowi: Cézes to uczynif?
Gflos krwi brata twego wofa do mnie z ziemi. Dzisiaj pytanie to nie
dociera juz jednak do wiasciwego adresata, bo uptywajacy czas
pozamykat juz groby réwniez tych, ki6rzy wtedy zabijali, a kazdy
kolejny rok jeszcze bardziej oddala nas od tych wydarzern. Skoro nie
mozemy juz postawi¢ winnych przed sadem, to jaki sens ma dzisiaj
przypominanie Rzezi?

Czuje teraz, jak trudno polskiemu Ormianinowi zabra¢ gtos w
rocznice Rzezi. Przeciez od pokolen zyjemy w Polsce i jest
oczywiste, ze gdy nasi przodkowie przybywali niegdys tutaj, to los ich
i ich potomkéw stawal sie¢ inny niz tych, ktérzy pozostali na
Wschodzie. Chociaz srodkowa Europa nigdy nie byta oazg spokoju, i
jej przeszitosé tez plamig kainowe pigtna, to akurat Ormianie znalezli
w Polsce takie warunki zycia, ze ich udziatem nie byty juz kolejne
pogromy, lecz stopniowa asymilacja z narodem polskim. Jest godne
uwagi, ze jedyne ofiary, ktére wspotczesni polscy Ormianie moga
dotozy¢ do martyrologii narodu ormiariskiego (mordy, kiore miaty
miejsce w latach 40-tych na pograniczu polsko-ukrairiskim), byly ceng
opowiadania sie po stronie tradycji nie ormiarnskich przodkow, lecz
polskich wspdibraci. Jakiez prawo ma wigec polski Ormianin do
przezywania najwiekszej tragedii swojego narodu? Przeciez to nie
nasi dziadkowie w 1915 roku cudem ratowali swe zycie, nierzadko
jako jedyni ze swych rodzin. Nasi rodzice nie przekazywali nam
pamigci Rzezi i nie przypominali, kto jest jej winien. Czy nie
powinnismy wigc milcze¢, kiedy wspodlnota Ormian po raz 80-ty
przypomni swiatu doznang krzywdeg?

Uwazam, ze nie. Wiem, ze sg wsrdd nas tacy, kitérzy wcigz
czujg wiez z resztg narodu, mimo ze kilka pokoler ich przodkdow
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znato Armenie juz tylko z tradycji przekazywanej z ojca na syna. Owa
ni¢ jest bardzo cienka, ale dzigki niej sprawy Ormian odbieramy
osobiscie | przezywamy je troche giebiej niz ludzie, ktérych
codziennie mijamy na ulicach. Wierze, ze dzieki temu potrafimy
zauwazyC i zrozumie¢, ze 80 lat temu wydarzyto sie co$ bardzo
ziego. Jednoczesnie nie jestesmy ofiarami i nie mamy zadnego tytutu
do odwetu pchajgcego w Slepg ulice historii, na ktérej przez kolejne
pokolenia mozna jedynie wyréwnywad rachunki. tatwie] wiec jest
nam chyba zobaczy¢ w owej tragedii Ormian, kidra bywa okreslana
mianem pierwszego masowego ludobdjstwa czasow nowozytnych,
tragedie LUDZI - tych, ktérzy stali sie jej ofiarami, i réwniez tych,
ktorych rece splamita krew. Jezeli sta¢ nas na takg refleksje, to
dostrzezemy RzeZ w niejednym rozdziale zamierzchiej historii, w
Holokauscie, ktory tak niedawno rozegrat sie wiasnie tu, gdzie teraz
zyjemy, zobaczymy jg tez dzisiaj w naszych telewizorach - w horrorze
Rwandy, wsréd beznadziei batkanskich sporéw o miedze, w
obnazajgcych bezradnosé miedzynarodowej polityki wypadkach w
Kurdystanie czy Czeczenii. Jezeli potrafimy to zobaczyé, na pewno
znajdziemy kilka powodéw by potepi¢ stosowane tam $rodki, nawet
gdyby miaty by¢ uzyte w imig¢ celu uzasadnianego najwyzszymi
wartosciami. Przemawiajaca do nas rozlana podczas Rzezi krew
Ormian moze nam pomoc lepiej niz innym zrozumied wartosé
tolerancji i porozumienia pomigdzy ludZmi, ktérych co$ dzieli. Moze
tez byC wiasnie dla nas czytelnym ostrzezeniem, kiedy inni kolejny
raz bedg woleli zlekcewazy¢ nowe pekniecie rysujgce sie na
wizerunku naszej cywilizacji, z ktérej wszyscy jestesmy tak dumni.

Pochylmy sie wigc nad mapg rozlanej przed 80-ciu laty krwi i
oddajmy ofiarom Rzezi to, co wiasnie my, polscy Ormianie, jestesmy
Im winni - przeciwstawienie sig¢ wszelkim przesadom i nietolerancji
budowanej na rdznicach pochodzenia, wiary, tradycji czy chocby
tylko przekonar. Potwierdzajmy prawo kazdego cziowieka do
uszanowania tych wartosci. | zawsze opowiadajmy sie po stronie tych
ludzi, ktérym to prawo jest odbierane.
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Niech zabrzmi nasz posepny gtos

Anna KRZYSZTOFOWICZ, Andrzej PISOWICZ [Krakéw]

Trudno opisaé groze wydarzend roku 1915, W kwietniu
dokonano w Konstantynopolu obfawy na ormianskich dziataczy
kulturalnych i spotecznych w tym réwniez zastuzonych dla kuitury
tureckiej. Zostali wystani na $mier¢ na statkach z ktérych wyrzucono
ich w wody Morza Czarnego. W wigkszosci byli to ludzie miodzi na
progu swojej dziatalno$ci pisarskiej. Straty jakie ponidst nardd
ormianski z powodu tej zbrodni sg nie do ocenienia. Pozostaje nam
tylko w zadumie ppchyli¢ gtowy i z anonimowym XV-wiecznym poetg
armenskim zawotag:

Niech zabrzmi nasz posepny gfos
O tym, jak poniZajg nas,

Jak bezgraniczne nasze biedy,

W jakie nas Bég cierpienia wtrgcif,
Oddawszy w rece cudzoziemcow,
Pod sfopy $cielgc wrazej armii;
Jako bezczeszczg nam Swigtynie.
[..]

Jak niegodziwcow ostry gwoéZdz
Do krzyZa przybif Boga znéw.

(fragmenty Glosy z XV w. (ttum. P. Kuncewicz) z antologii "Poezja armeﬁska“1. s. 147-
149)

W 1915 roku zostali pomordowani z rozkazu rzadu tureckiego:

Dikran (Tigran) CZOGURIAN (1884-1915). Urodzony w miejscowosci
Gumuszchane kolo Trapezuntu. Pisarz i dziatacz spoteczny, z
zawodu nauczyciel. Autor opowiadari; zbiér "Ojczyste gtowy™ (1910) i
powies¢ "Klasztor" (1914). Brak ttumaczen na jezyk polski.

1 - Szymariski A., Kuncewicz P. (wybdr) 1984. Poezja armeriska. £6dZ, Wyd. tédzkie.
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Artaszes HARUTIUNIAN (1873-1915). Urodzony w miescie Malgara.
Poeta, filolog, fttumacz. Nasladowat zachodnio-europejskich
symbolistow. Zbiory poezji "Porzucona lutnia”, "Nowa lutnia". Brak
ttumaczen na jezyk polski.

JERUCHAN (= Jerwand Syrmakeszchanljan) (1870-1915). Urodzit
sig w Konstantynopolu. Znany zachodnio-ormianski prozaik i
publicysta. Ten utalentowany pisarz pozostawit w swojej spusciznie
szereg opowiadan o zyciu i obyczajach wspotczesnych mu
stambulskich Ormian. Powiescig "Odrzucona mitogé” zdobyt sobie
wielkg popularnosgé.

O Swicie kazdego poranka Kumik, dwudziestoparoletni
Chiopak, z twarzg ogorzalg od zimowych wiatréw i letnich promieni
sforica, cheiwie wdychal wilgotne morskie powietrze czynige to z
takim wzruszeniem, jakie przenika wierzgecych w kosciele przed
obliczem wszechwiedzgcego Boga. GnieZdzil sie w izdebce pod
strychem, skleconej ze ztoZonych na krzyz czarnych, usmolonych
belek. Przeciggajgc si¢ na zniszczonej, ubogiej poscieli pozwalat
wypoczywac swym strudzonym koSciom, jak gdyby lezat na
wspaniafych piernatach. Dziura w podfodze obok poscieli Stuzyfa za
lichtarz, sterczafa tam $wieca z duzym, zwisajgcym soplem.

(fragment noweli "Mito$¢ rybaka" (tum. T. Osiriski) ze zbioru “Nowele ormiariskie™2, s, 25-
29)

Ruben SEWAG (= Czilingirian) (1985-1915). Urodzony we  wsi
Siliwri pod Konstantynopolem. Poeta i prozaik, z zawodu lekarz
(studia medyczne ukoriczyt w Lozannie). Uprawiat liryke mifosng w
stylu neoromantycznym (poematy “Trubadurzy", "Piesdi nad
piesniami”) i patriotyczng (wiersz "O moja ojczyzno" i inne). Brak
ftumaczeri na jezyk polski.

SIAMANTO (= Atom Jardarian) (1878-1915). Urodzony w Turcji w
miescie Akyn (dawna Zachodnia Armenia). Po studiach w Europie

2 - Chaczatrjanc J I, (wybdr) 1850. Nowele ormianskis. Warszawa, Ksigzka i Wiedza.
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wrécit w 1914 roku do Konstantynopola. Cala jego twérczoss
przepojona jest gtebokim patriotyzmem.

[.]

B¢l i potege narodu naszego opiewaj teraz

na swych szlachetnych i ulotnych stronicach,

by podarunkiem by¢ mogfy dla przysziych pokoleri
szczesliwych,

by darem sig staly dawnego smutku naszego.

Ja buntownikiem jestem, ktéry zagubionych szukac musi.

Zegnaj, przyjacielu...

[ daj mi piesri choc¢ jedng, choc jednag piesn mi daj,

bo przeciez chce umrzeé z piesnia!. ..

(fragment wiersza "Chce umrze¢ z piesnig" (ttum. A. Szymariski) z antclogii "Poezja
armenska", s. 287-288)

TYLGADINCI (= Howannes Harutiunian) (1860-1915). Urodzony we
wsi Tylgadin koto Charpertu. Pisarz, pedagog, dziatacz spoteczny,
dyrektor ormiariskiego liceum w Charpercie. Publikowat opowiadania
poswiecone niedoli wsi ormiariskich, zwiaszcza po pogromach
Ormian w latach 1894-1996. Brak tfumaczen w jezyku polskim.

Daniel WARUZAN (1884-1915). Urodzony w poblizu Sebastii. Zaczat
pisa¢ jako trzynastoletni chiopak. Po studiach w Europie osiada w
Konstantynopolu i debiutuje jako poeta. Wydat liczne tomy wierszy
stawigc w nich piekno ziemi ojczystej.

(-]

Brzask jest marmurem ze sztoini niebiariskich...
Sztuka w marzeniu swoim nie$miertelnym
Wyda nam z niego bogow sniezne ciafa,

A smutnych Dantdw i gigantow takich,

Jakim byt Homer, takze nam urodzi.

W fonie jasnosci madro$c jest tg piesnia,

Ktérg poeci pijg z gwiezdnej nocy,

Aby nig rankiem uszcze$liwi¢ ludzi.

Jasnosc¢ o swicie wszystkim odda siebie,

Lecz pozostanie jednig nierozdzielng,
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Jak komunikant, co na nasze stoly

Z niebios opada: tajemnica Boga,
Ktdry na siebie ludzka przyjaf postac.
Ja weigz do Swiatla jak do Zrédia ide...

[.]

(fragment wiersza "Swiatlo" (Hum. A. Szymariski} z antologii "Poezja armeriska”, s, 299-
302)

Krikor (Grigor) ZOHRAB (1861-1915). Urodzit sie i tworzyt w
Konstantynopolu. Twérczo$¢ literackg taczyt z duzg aktywnoscig
polityczng i spoteczng. Mistrz noweli, uwazany za najwybitniejszego
prozaika-realiste literatury zachodnio-ormiariskiej.

Nazywalismy jg Miriam. Matka moja nie uznawaia innego
imienia dla sfuzgcej: wiasciwie zas bylo jej na imie Aszchen. To obce
imig w obcym domu stawafo sie dla nigj niejako zerwaniem z
przeszfoscig, wyrzeczeniem si¢ wfasnej osobowosci., Nawet imienia
Jej nie uznajg! Obcy ludzie bezirosko, obojetnie pozbawiajg stuzgcy jej
wiasnego ‘ja", narzucajg nowe zwroty w rozmowie, nowy kréj ubrania,
zmuszajg do porzucenia wszystkich wiejskich przyzwyczajer,

Nie fatwo jest pogodzic sig z podobnym ponizeniem. Aszchen,
ulubione imie miodziezy jej wioski rodzinnej, nie podobafto sie
mieszkaricom Stambufu. Ruchy jej, stroje przyciggafy do Aszchen
serca jef miodych wspbirodakéw, a tu trzeba bylo wyrzec  sie
wszystkiego, co byfo jej kobiecym urokiem. :

(fragment noweli “Tefarik” (Hum. T. Osiriski) ze zbiaru "Nowele ormiariskie”, s. 5-11)

Rupen ZARTARIAN (1874-1915). Urodzit sie w Chamberdzie w
Armenii Tureckiej. Uwazany za najlepszego pisarza prowincji
zachodnio-ormianskiej. Proze Jego cechuje barwy styl, fatwy jezyk i
giebokie spojrzenie na zycie.

Sposrod bezdusznych przedmiotéw zaden nie porusza tylu
wspomnien | nie jest tak zwigzany sfodka bliskoscig z tajemnicami
serca, jak mata i spokojna ulica mego cichego miasteczka. Jest ona
Jakby drugim domem dia mieszkaricéw, bo przeciez te same
kamienie, tg samig ziemie deptali bez korica bliscy twoi po wszystkie
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dni swego zycia, przeciez ulica ta byla zywym Swiadkiem byfych
zdarzeri, bolesnych i radosnych; ona -dzielita od niepamigtnych
czaséw radodci i cierpienia wszystkich rodzin, reagowafa na
dZwieczne pienia weselne lub jeki skarg pogrzebowiych;, taka tez ulica
pozostanie i nadal, gdy na drodze zycia ciebie zastgpi twoje dziecko,
w ktérym utrwali sig rodowe twoje dziedzictwo.

(fragment noweli "Ulica” (ttum. T. Osinski) ze zbioru "Nowele ormianiskie”, s. 30-34)



Biul. Orm. Tow. Kult., 4 (1995); 15-21.

Rekonstrukcja wygladu kosciola ormianskiego w
Zamosciu na podstawie zachowanych dokumentéw i
planéw

Jacek CHRZASZCZEWSKI [Krakdw]

1. Architektura

Kosciot potozony byt w pétnocno-wschodnie] czesci starego
Zamoscia, na wschod od Rynku Wielkiego, u zbiegu ulic Ormiarniskiej
I Greckiej. Usytuowany osiowo na przediuzeniu ulicy Ormiariskiej,
znajdowat sie w miejscu, gdzie obecnie wznosi sie hotel "Renesans”.
Byt budowlg orientowang, z zachodniag fasadg zwrécong w strone
ulicy Ormiariskiej, stanowigc jej optyczne zamkniecie!.

Fundamenty pod $cianami nosnymi kosciola, wykonane z
kamienia famanego na zaprawie wapiennej i wzmocnione pretami
szachtowymi (bednarkg, zelaznymi ptaskownikami), miaty grubosé 5 i
giebokosc 8 stép (ok. 150x240 cm)2. Fundament przylegajgcej czesci
wiezowej stanowity cztery ceglane filary. Kazdy z nich wsparty byt na
stopie wykonanej z cegly zmieszanej z kamieniem wapiennym na
bardzo twardej zaprawie wapiennej. Dwie krypty, jedna pod
transeptem, druga pod prezbiterium, miaty sklepienia kolebkowe
wykonane z cegiy3. Sciany nadziemnej czesci kosciota i wiezy,
murowane z wypalonej cegly na zaprawie wapiennej, byty
wzmocnione  pretami  szachtowymi i otynkowane. Element
kamieniarski stanowit portal zachodni oraz dwa boczne odrzwia. W
otworach wejsciowych zamontowano odpowiednio dwuskrzydtowe
wrota zelazne wzmocnione Zelaznymi listwami, jednoskrzydiowe

1 - Kalinowski'W. 1966. Zarys historii budowy miast w Polsce do potowy XIX wieku. Torur;
ryc. 44; Pawlicki M. 1980. Odkrycie fundamentéw kosciota ormiariskiego w Zamosciu w
1968 roku. Kwartalnik Architektury i Urbanistyki, 25/2, 179-180: s. 180, ryc. 2.

2 - Wojewodzkie Archiwum Panstwowe w Lublinie, Archiwum Ordynacji Zamojskiej
[WAPL, AOZ]. Akta zamiany Zamoscia..., sygn. 16973a, s. 337-340.

3 - Pawlicki M. 1880. Odkrycie ... [op. cit. 1]: s. 179.

Przyjeto 24.X 1994 r.
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drzwi zelazne oraz drzwi klejone z okuciami i zamkiem francuskim.
W otworach okiennych osadzone byty drewniane ramy z okuciami4.
Konstrukcja dachu (z 1710 r.) miata ukiad krokwiowo-jetkowy z
dwiema jetkami w kazdym wigzarze. Dach kosciola byl pokryty
dachowksg, a po 1672 r. gontem. Blaszane pokrycie dachu nad koputg
i hetmu dzwonnicy po 1709 r. tez zastgpiono gontem?.

Kosciét o catkowitej diugosci 26 m | szerckosci (w partii
transeptowej) 16.5 m® wzniesiony byt na planie krzyza faciriskiego, z
krotkim  prezbiterium zamknietym w obrebie siedmiu bokdw
dwunastoboku, 2z wyraznie wystajgcymi ramionami transeptu |
trzykrotnie od nich diuzszg nawg. Od pdinocy do nawy dobudowana
byla wieza o podstawie kwadratowej, zachodnim bokiem zréwnana z
linig fasady. Do prezbiterium i pdinocnego ramienia transeptu
przylegaic pomieszczenie zakrystii, zblizone w planie do kwadratu.
Miedzy pétnocnym ramieniem transeptu, pdéinocng s$ciang nawy, a
wiezg znajdowato sie¢ podiuzne pomieszczenie o ciefiszych murach i
0 nieznanym przeznaczeniu.

Krzyz kosciota, zaakcentowany czterema masywnymi filarami
przysciennymi, tworzgcy w planie zarys kwadratu, byt oddzielony od
prezbiterium, nawy i bocznych ramion transeptu wielkimi grubymi
arkadami. Ponad nimi na pendetywach wznosit sie tambur, we
wnetrzu okragly, kitory dZwigat pdikolistg czasze koputy zakoriczona
latarnia.

Sklepienie prezbiterium byto potgczeniem konchy z lunetami
w czesci wschodniej, z kolebka w przesle transeptowym.
Trojprzestowa nawa nakryta byta sklepieniem kolebkowym =z
lunetami, za$ ramiona transeptu potéwkami kolebek z lunetami.
Pomieszczenie przy poéinocnej $cianie nawy przesklepione byto
kolebkowo.

Podziaty przgstowe Scian we wnetrzu przeprowadzono za
pomocg pojedynczych, gltadkich i wysmukiych lizen wystajgcych poza
dolny cokdt, o pseudogtowicach bedgcych zakrepowanymi odcinkami
belkowania. Podtrzymywaty one spiywy sklepienia miedzy lunetami.
Podobne, lecz szersze lizeny opinaty filary w krzyzu kosgiota pod

4 -WAPL, AOZ. Akta zamiany ... [op. cit. 2] )

5 - Kowalczyk J. 1980. Kosciét ormiariski w Zamosciu z XVI| wieku. Kwartalnik Architektury
i Urbanistyki, 25/3-4, passim.

6 - Ibidem: s. 222.
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tukami arkad. Nasada tamburu zaznaczona byla bardzo
rozbudowanym belkowaniem, natomiast tambur od koputy oddzielat
bogato profilowany gzyms wiericzacy. Wnetrze kosciola oswietlaty
umieszczone migdzy pilastrami wysmukie prostokgtne okna, u géry
zamkniete pdtkoliscie, u dotu silnie rozglifione, niektére zamurowane.
Podobne okna znajdujgce sie w tamburze oraz male okna latarni
oswietlaty przestrzeri podkoputowa. W potudniowo-zachodnim
narozniku nawy znajdowata si¢ éwierdcylindryczna obudowa wejscia
na krgcone schody umieszczone w grubosci muru i prowadzace na
poddasze.

Elewacje zewnegtrzne pokrywata bogata siatka podziatéw
architektonicznych. U dotu $ciany kosciota obiegat dwustopniowy
cokdt, u gory zas rozbudowane belkowanie przetamujgce sie nad
pilastrami i zwiericzone $lepym fryzem balustradowym z
jednolalkowymi odwréconymi tralkami. Pojedyncze pilastry, szersze
w narozach, a wezsze w srodku elewacji, umieszczone wspdétosiowo
w stosunku do pilastréw we wnetrzu kosciota, dzielity $ciany na
przgsta prawie jednakowej szerokosci. Pola miedzy pilastrami
wypetniaty wysokie, prostokgtne, zamkniete pétkoliscie okna lub
blendy w bogato profilowanych obramieniach ziozonych z cienkich
kolumienek podtrzymujgcych archiwolty. Imposty tych obramien
przechodzac w $ciang tworzyly rodzaj niewielkiego gzymsu
znikajgcego pod pilastrami.

Fasada kosciola byla trojosiowa, jednokondygnacyjna i
zwienczona wysokim szczytem. U jej dolu dwie toskariskie kolumny
dZwigaty odcinki belkowania, na ktérych -dopiero wsparta byla para
wezszych srodkowych pilastrow. Jednoczesnie kolumny te flankowaty
portal giéwny, sktadajacy sie z péikolistej arkady otworu wejsciowego
i gzymsu ponad tg arkadg. W gérnej czesci portalu umieszczona
byta, zblizona ksztattem do kwadratu, oprofilowana i zwiericzona
trojkgtnym szczytem tablica fundacyjna. Zawierata ona inskrypcie w
jezyku ormianskim i date ukofczenia budowy kosciota’. Ponad
tablicg znajdowato si¢ okno odpowiadajgce ksztattem gérnej partii
typowych okien zastosowanych w kosciele. W polach bocznych
fasady umieszczono typowe blendy.

Wysoki szczyt wieficzacy fasade oparty byt na schemacie
dwudziatu. W polu migdzy parg pilastréw podtrzymujgcych trélkatny

7 - Biblioteka Narcdowa w Warszawie [BNWV], rkps. sygn. BOZ 1815, k. 211.
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przyczdtek znajdowata sie para smukiych zamknietych potkoliscie
ptycin, a ponizej para odpowiadajgcych im owalnych oculuséw.
Catos¢ ujeta byta po bokach przetamanymi wolutami i obeliskami.
Podobne szczyty znajdowaty sig na zakoriczeniu ramion transeptu.

Nad skrzyzowaniem transeptu i nawy wznosit sie tambur
majgcy na zewnatrz ksztatt osmioboku zwiericzonego belkowaniem.
Lico bokéw tamburu w czesci srodkowej, mieszczace] okno, bylo
lekko -cofniete, a belkowanie odpowiednio gierowane. Calogé
przykrywat osmioboczny dach namiotowy o ksztaicie Scietego
ostrostupa z osmioboczng latarnig réwniez zwiericzong belkowaniem.
Jej hetm miat ksztatt gruszkowaty z wygietym u dotu kotnierzem.
Nawa i ramiona transeptu przykryte byty dachem dwuspadowym,
prezbiterium dachem namiotowym, zakrystia i pomieszczenie przy
nawie dachami pulpitowymi.

Dostawiona do fasady trojkondygnacyjna wieza-dzwonnica,
dotem kwadratowa, u gobry przechodzita w o$miobok. Dolna
kondygnacja wiezy byla otwarta i dostepna przez arkady w $cianie
péinocne;j i zachodniej. Sciana wschodnia miescita natomiast waskie
krgcone schody prowadzgce na wyzsze kondygnacje. Ponad arkadg
w $cianie zachodniej migdzy gzymsami kordonowymi znajdowato sie
prostokgtne, zamknigte pdtkoliscie okno, u dolu rozglifione,
flankowane kolumienkami z archiwoltg. Powyzej przechodzit odcinek
fryzu tralkowego integrujgcego wieze z fasada. Nad nim dzwonnica
przybierata ksztait wysokiego osmioboku- opietego w narozach
waskimi zatamanymi pilastrami i zwieficzonego odpowiednio
gierowanym belkowaniem. W polach miedzy pilastrami znajdowaty
sie na przemian smukie, zamkniete pétkoliscie otwory okienne lub
blendy o tym samym Kksztatcie. Dzwonnica przykryta byla
o$miobocznym dachem namiotowym (by¢é moze jeszcze w 1660 r.
baniastym hetmem z latarnia)®.

8 - Opis sporzadzitem w oparciu o rysunki pemiarowe z 1811 r. (WAPL, AOZ [op. cit. 2];
Plan kosciota ormiariskiego w Zamosciu [karten 52.2x47.7 cm whiejony w plik akt],
sygn. 16973d, k. 84)
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2. Otoczenie kosciota

Teren dwobch potgczonych blokéw zabudowy, w ktérym
usytuowano ormiariskg swigtynie otoczony byt murem i podzielony na
trzy parcele. Srodkowa parcele zajmowat kosci®d. Na dzialce
potozonej na potudnie od kosSciota znajdowat sie budynek plebanii
oraz budynki pomocnicze. Na dziatce potozonej na pétnoc od
Swigtyni wznosit si¢ szpital z kaplica, a reszte parceli zajmowat
cmentarz ormianiski®. W murze otaczajgcym sam kosciét nad bramg
znajdowat sig napis:

Dleo] O[ptimo] M[aximo]
Sub titulo Gloriosissimae Assumptionis Bleatae] V]irginis] Mariae
cura et impensis Nationis Armenae
Warteres Kirkurowicz Tochatensis
hanc Ecclesiam erexit A[nno} D[omini] MDCXXV Maji 211°.

Przed gtéwnym portalem ko$ciota znajdowat sie stopieri lub
podest wylozony . gdariskimi flizamil!, natomiast obejscie wokot
apsydy bylo utwardzone fragmentami kamienia wapiennego?2.

9 - Braun Georg. 1617. Theatri praecipuarum totius mundi urbium. Coloniae: lib. VI, No.
58, Zargbska T. 1980. Zames$¢ miasto idealne i jego realizacja. W: Kowalczyk J. (red.)
Zamos$¢ miasto idealne. Studia z dziejéw rozwoju przestrzennego i architektury. Lublin:
s. 61,

10 - BNW [op. cit. 7): rkps. sygn. 1815, k. 211v: Bogu Najlepszemu Najwiekszemu / Pod
wezwaniem Chwalebnego Whiebowzigcia Bfogostawionef Dziewicy Marii / troska i
kosztem Narodu Ormiafiskiego / Warteres Kirkorowicz z Tochatu / wzniést ten
Koscib Roku Pariskiego 1625 dnia 21 maja (Hum. J. Chrzaszczewski).

11 - WAPL, AOZ [op. cit. 2]: sygn. 16973a, s. 337-340.

12 - Pawlicki M. 1980. Odkrycie fundamentéw ... [op. cit. 1]: s. 180.
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Biul. Orm. Tow. Kult., 4 (1995): 22-29.

Owidiusz nie zapomni

Wojciech MIGOCKI [Katowice]

Relacja napisana przy znacznym udziale Anny MOJZESOWICZ, réwniez mieszkajgcej w
Katowicach. Wykorzystane zostaly réwniez uwagi i uzupelnienia  dokonane  przez
Katarzyng HOECK-MANUGIEWICZ z Wroctawia, i Alicje G. GANTNER z Krakowa,

Tytulowy Owidiusz to szczyt w Karpatdch \Wschodnich, u podnéza kidrego lezg Kuty -
wediug legendy w tych stronach spedzit ostatnie lata swego zycia rzymski poeta
Owidiusz, ktdry wygnany z Rzymu dotart az na kresy Cesarstwa Rzymskiego

Opowiada moja Matka:

Modlitam sie przy Joknie, dochodzity do moich uszu
pojedyncze wystrzaty karabinowe, byta godzina 9.30, dobrze po
zmierzchu. Na niebie pokazata sie funa, potem ustyszatam dwa
silne wybuchy, chyba od granatéw. To napewno byt pozar daleko
palgcego si¢ domu, gdzie$ jakby koto cerkwi. Zmogio mnie
zmeczenie od dtugiego czuwania, zasnetam.

- W pewnej chwili odczutam mocne szarpniecie za ramig,
obudzitam sig i z przerazeniem ujrzatam ogromng fune i
ustyszatam kolejne mocne wybuchy granatéw. Stychac tez byto
krzyki i wystrzaty z rgcznych karabinéw maszynowych. WyraZnie
ustyszatam w uszach glos: - Nafychmiast uciekajl Narzucifam na
ramiona plaszcz, chwycitam torebke z dokumentami i pieniedzmi
oraz torbe, do ktorej wrzucitam chieb, kubek i néz. Jak szalona
wybiegtam z domu wyjsciem na ogréd w kierunku rzeki [Mityndwki].
Przycupnetam w krzakach, moze 30 metréw od domu. Doskonale
widziatam stamtgd dom i styszatam fomot butéw uderzajacych o
drewriang podioge diugiej na 19 metrdw galerii, przylegtej do
budynku od potudnia. Potem brzgk szyb, wybuchy granatéw i blaski
w ocalatych fragmentach szyb okiennych - to juz plonety wnetrza
domu, prawdopodobnie oblane benzyng. Teraz “szepczac
chaotycznie jakies rézne modlitwy uciekatam przed siebie,

Przyjeto 3.XI1 1994 r.
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biegtam jak zraniona zwierzyna, byle dalej, byle dalej... Dopaditam
koziej stajenki, i przysiadtam tam drzgc z przerazenia. Przytulona do
kozy usngtam ze straszliwego zmeczenia.

- Niech sig Ciotka nie boi, to ja, Kirkor, Zaraz wydoje koze |
napijemy sie ciepfego mieka - usiyszatam. Szczedliwie trafilam do
ormiariskiego domu, prowadzona przez $w. Antoniego. Dostatam
swetr, grube skarpety i cieptg koszule oraz duig mieszczanskg
chuste. Z nastaniem zmierzchu idac polnymi $ciezkami wskazanymi
przez Kirkora kierowatam sie na wschéd. Trzymajac sig¢ brzegdw
Czeremoszu zdgzatam do Sniatyna, gdzie byta parafia ormianska i
kosciét, w ktérym w latach dwudziestych byt proboszczem ks. Jan
Mojzesowicz, mdj brat. Mozna zaryzykowd stwierdzenie, ze tak sie
rozpoczat "exodus" uciekinieréw z Kut, ze straszliwego piekia, jakie
historia wspéiczesna z przerazeniem notuje.

Po pigciu dniach widczegi zebraczej, na obolatych,
opuchnigtych nogach dotartam do Sniatyna. Nie pamietam
dokiadnie, ale chyba proboszczem byt ks. Amirowicz, kiory juz miat
pewne wiadomosci o zbrodniach na Huculszczyznie | w
okolicznych miasteczkach 0 mieszanym pod wzgledem
ludnosciowym sktadzie mieszkaricéw. Styszatam, ze polska ludnosé
staczata z Ukraincami obronne walki w nielicznych wypadkach.
Bandy ukrairiskie byty uzbrojone prawdopodobnie w brori bolszewickg
otrzymang podczas planowego wycofania wojska na dwa dni w cely
pozostawienia Ukraiicom czasu na dokonanie zbrodniczych
czynow na polskiej ludnosci i jej mieniu.

Wkrétce do Sniatyna dotarta liczna grupa, przewaznie
miodych oséb z Kut i Kosowa oraz okolicznych miejscowosci.
Miejscowa ludno$¢ wykazata wielkg zyczliwosé dla uciekinierdw,
udzielajgc im zatrudnienia w swoich gospodarstwach, jako pomoc
przewaznie w ogrodach i oborach, a nawet przy opiekowaniu sige
dzieCmi i starszymi osobami [Mama wymieniata kilka nazwisk
0sOb, ktérym bylta wdzigczna za chwilowg opieke, zaoferowang
prace i wyzywienie. Ksigdza Borowego, rodziny Wasilewskich,
Kremczow, Krzysztofowicz6w zachowata we wdziecznej pamieci.
Podobna wdzigcznos¢ nalezy sie licznym obywatelom Sniatyna za
ich prawdziwie chrzescijariskg opieke nad uciekinieramil.
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Po prologu, za jaki uwazam wypowiedZ mojej Mamy,
bedacg wiarygodng relacjg opisujgcg bardzo skrétowo kuckie
piekio, przystepuje do opiséw poszczegolnych tragicznych wydarzen.
Zdaje sobie sprawe, iz sami mordercy, bestialsko dokonujgcy
potwornych zbrodni  mogliby podaé szczegéiowe opisy tych
tragicznych wydarzen. Oczywiscie pozostali oni jako "bezimienne
watahy" i nikt z nich nie miat i nie ma do dzi$ odwagi poruszy¢
tego historycznego juz dzis tematu. Bede wigc relacjonowat
opowiadania os6b, ktére oglgdaty juz tylko zbrodnicze skutki:
pogorzeliska, zmasakrowane, spalone ciata swoich krewnych i
przyjaciét, a réwniez osoéb, kiérych zwiok nie dato sig
zidentyfikowac.

Sgsiadujgcy dom ormiariski Janowiczéw, potozony przy
drodze do Mityndwki, doskonale widoczny od strony naszej galerii,
zostat ograbiony i spalony. Uratowaia sie ciotka Rybka (Rypsyma)
i, jak potem opowiadata, sygnaiem do opuszczenia domu byt
pozar domu Migockich, czyli naszego. Ciotka opowiadata, ze byli
przekonami, ze Mania (miata ma mysli Mamg) sptoneta i lezy pod
blaszanym - zawalonym dachem. - Dopiero na drugi dzien -
opowiadata ciotka Rybka - spalono nasz dom, a mego brata Mikofaja
[Kola] Janowicza, jego zZong i corke zastrzelili Ukrairicy, gdy tamci
szli zobaczy¢, czy urafowaf si¢ nasz dom. [Zostata wtedy
zamordowana zona i mtodsza cérka, zas Kolo z drugg corkg i dwoma
synami uciekli do Sniatyna, a potem, po wojnie, zamieszkali w
Otawie - K. HOECK-MANUGIEWICZ]

Dom  Moskalukéw potozony w poblizu naszego domu
(matzeristwo mieszane, katolickie) - gospodarz byl listonoszem,
mieli trzy zamezne corki. Zbirom nie podobato sig, ze dom
prowadzono w duchu polskim. Podczas podpalania gospodarstwa
Moskalukéw domownikow na szczgscie nie byto.

O jakies 50 metréw od domu Moskalukéw stat duzy
budynek, kryty blachg - dom ciotki Pietruni Donigiewiczowej,
kiéra prowadzita pensjonat dla letnikéw, licznie odwiedzjgcych Kuty
dla ich klimatycznych waloréw. [Szczegdlng popularnoscig cieszyty
sie Kuty wérdd warszawiakéw; senator ks. Manugiewicz bardzo w
Warszawie rozreklamowat Kuty - A. G. GANTNER] Ukraificy nie
oszczedzili pigknego, nowego budynku - ograbiono dom, a ciotke
Donigiewiczowsg zastrzelono i wrzucono do ptongcego budynku.
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Pigkny, murowany dom ormiariski Norsesowiczéw, potozony
przy ulicy Saperskiej [K. HOECK-MANUGIEWICZ podaje tu ul.
Wiznickg], okoto 100 metrdw od naszego domu. Znakomicie
zagospodarowany, zasobny dom obrabowanc i spalono -
pozostaty ceglane mury, groZnie sterczgce, okopcone, Swiecgce
oczodotami okien. Jak wiem, chtopcy stuzyli w wojsku, a rodzice
zmarli przed wojna. '

Sgsiadujgcy z  gospodarstwem  Norsesowiczéw  dom
Antoniewicz6w, réwniez stary ormiariski dom, doszczetnie spalono.
Miat piekny, wysoki dach kryty gontami, bardzo typowy dla
kuckiego budownictwa, z otwartym ganeczkiem od frontu, zawsze
pieknie obros$niety pngcg zielenia. Mieszkata w nim moja
réwiesnica, Minka Antoniewiczéwna, z ktérg jako dziecko lubitem sie
bawi¢. Przezyta ukraifiskg hekatombe, po wojnie zamieszkala w
Bielsku-Biate;j.

W poblizu domu Antoniewiczéw stat budynek, nieco
oddalony od drogi giéwnej, tez bardzo typowy ormiariski dom -
rodziny tomejéw. Zamieszkiwala w nim ciotka z c6rka i ciezko
przewlekle chorym synem. Drugi, mfodszy syn, inzynier, od wielu lat
nie mieszkat w Kutach, przyjezdzat tu jedynie na letnie wakacje.
Dom ten réwniez spalono doszczetnie, a ciotke | chorego
syna zastrzelono. Coérka, Roma, zdotala sig-ukryé, a potem uciec.
[Po wojnie réwniez i ona znalazta si¢ w Bielsku-Biate] i mieszkata
razem z Minkg Antoniewiczéwng - A. G. GANTNER]

Idgc w kierunku rynku pofozonego na tzw. "Baszcie”, okolo
30 metréw powyzej poziomu Czeremoszu, jestesmy przy weZle
komunikacyjnym. Po stronie prawej, przed rowem sciekowym
znajduje si¢ maty domek. Ongi$ mieszkali w nim pp. Weberowie;
nie wiem, czy =zostat spalony. Pan Weber. druh Ojca mego,
towarzyszyt w czasie | wojny Swiatowej w goleniu carskich Zoidakéw,
parzeniu herbaty i rgbaniu drewien opatowych w czasie Zimowych dni
spedzanych w okopach.

Tuz, na rogu ulicy Sadowej, biegngcej przy murowanym
ogrodzeniu ormiariskiej parafii az do starego wiezienia, juz
wéwczas nieczynnego, znajdowata sig cembrowana, gieboka studnia
z kotowrotem i wiadrem, a raczej kubtem z debowych klepek
opasanych obrgczami  Zelaznymi, zawieszonym na faricuchu,
Studnia ta miata znakomita, Zrédlang wode. Wode te gazowano w
pobliskiej wytwérni  wody sodowej i sprzedawano w duzych
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miedzianych galonach do detalicznej dystrybucji w lokalach. Kofo tej
wiasnie studni bestialsko zastrzelono Haneczke Mojzesowiczowa,
zong Mikotfaja (Mika), gdy biegta do swego palacego sie domu. Byt to
pigkny, zasobny, nowy dom potozony blisko jednego z miynéw
Jeklow. [Byta to rodzina niemieckich kolonistéw z Bawarii, zamozna i
szanowana, w 1913 roku z Kornelig, najstarszg cérkg Hermana
Jekla, ozenit sig kuzyn Mika, Bogdan Mojzesowicz, syn J6zefa i
Marii, inz. lesnik, méj dziadek - A. G. GANTNER] Dom Mika i
Haneczki Mojzesowiczéw zostat spalony wraz z zabudowaniami
gospodarczymi i 2najdujacym sie w nich zywym inwentarzem.
[Maz i synowie, Grzegorz i Bogdan, uratowali sie. Po wojnie
zamieszkali w Obornikach, obecnie mtodszy syn Grzegorz mieszka z
rodzing we Wroctawiu - A. G. GANTNER]

Ildac w kierunku "Baszty" goscificem, wspinajgcym sie
zakotami, juz na pierwszym zakrecie napotykamy schowany za
skarpg dom Bogdana Mojzesowicza, znakomitego przedstawiciela
kuckich Ormian. Bogobojna, liczna redzina, trzech wyksztatconych
synéw i corka Anna, trzymajgca w swych rekach cate gospodarstwo,
poswiecajgca osobistg niewiescig kariere -dla dobra rodziny. Takze
i tych Mojzesowiczow nie oszczedzono. Dom spalono, syna Mikotaja
(Kicia), inz. lesnika, ukrywajgcego sie w szopie sgsiadujgcego
gospodarstwa, -zastrzelono w tej wiasnie szopie. Dwaj miodsi
synowie, powotfani do stuzby wojskowej, unikneli Smierci, a corka.
Anna, cudem ocalata razem z Majkg i Jasiem, dzieémi Kicia
Mojzesowicza, Bogu dzigki zyje i ma znaczny udziat w niniejszym
opisie zbrodniczych akgji ukrairiskich siepaczy.

Wspinamy sig  serpentynami  goscifica, mijamy dom
ukrainski Rudkoéw, potozony na stoku u podndza "Baszty".
JesteSmy przy stromych i waskich schodach prowadzgcych na
najwyzszy poziom "Baszty", powiedzmy "gbérnego miasta" Kut.
Zakosy drogi jezdnej tu si¢ koriczg i ostatni prosty odcinek szosy
koniczy sie opodal bramy kosciola ormianiskiego. Mozna tu
wiarygodnie stwierdzic, ze sw. Antoni, znakomity obrofica i patron
miasta od czasow historycznych, ale réwniez i w tej ukrairiskiej
pozodze, w murach Swigtyni obronit garstke Ormian, kleczgcych
przez dwie noce i trwajacych na btagalne] modlitwie.

Moze kilkadziesigt metréw dalej, idgc w kierunku cerkwi
[przy ul. Tudiowskiej - K. HOECK-MANUGIEWICZ] znajdowat sie
dom Dawidowiczow. Byta to stara ormianska familia, kt6ra ofiarowata
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na ustugi Boga bardzo s$wiattego ksiedza prafata, peinigcego
chwalebne zadania w Kurii Biskupiej we Lwowie i w stawnej
Katedrze Ormianiskiej przy ulicy Skarbkowskiej. Ksigdz Dawidowicz
sprawowal tez czynnosci katechetyczne w bursie ormiariskiej
potozonej w poblizu Katedry. Rodzinnego domu ksiedza
Dawidowicza rowniez nie oszczedzono. Od jego brata zazadali
Ukraincy dolaréw, a chcac je dostac, znecali sie nad rodzing i w
koricu zastrzelili.

Dom ormiariski Osadcow zostat spalony. [Rodzina uratowaia
sig, mieszkajg w Otawie - K. HOECK-MANUGIEWICZ]

Przy ulicy Kosowskiej dom, w ktdrym mieszkata rodzina
nadlesniczegoe Lisowskiego doszczetnie wraz z zabudowaniami
spalono. Na szczescie dla pp. Lisowskich ukraifiskim zbirom nie
powiodto sie odnalezienie kryjéwki, albowiem szykowali potworng
$mier¢ dla nadlesniczego.

W  poblizu zabudowan rodziny Lisowskich byt duzy dom
parterowy, usytuowany w gtebi sadu, w ktérym mieszkata
dr Buzat-Jozefowiczowa, znakomity lekarz i prawy cziowiek.
Wyciggnigto jg z tozka wraz z dzieé¢mi, potwornie wszystkich
pobito w stajni, tamze zastrzelono i podpalono stajnie ze
zmasakrowamymi ciatami. Stuzgca Wasytyna nie obronita swojej
chlebodawczyni, jg tez, jak méwita pdzniej, chciano zabié za to, ze
postugiwata Lachom.

Potozony z dala od drogi koto potoku, ukryty w sadzie, dom
dziadzia Marcelego jako$ ocalat, zreszig w tym czasie nikt w nim nie
mieszkat. :

Nalezy jeszcze powr6ci¢ do dolnych Kut, gdyz pominieto w
opisie  zbrodniczych  ukrainskich okruciefistw los zacnej i
patriotycznej rodziny Czajkowskich. Rozegrata sie tu straszliwa
tragedia. Do palgcego sie domu wtrgcono pp. Czajkowskich, a
nastepnie w piomieniach zastrzelono. C6rki uprowadzone do lasu,
zgwaltcono i zamordowano.

Trudno po prostu uwierzy¢ relacjom o strasznym mordzie
dokonanym na rodzinie Berezowskich. Na oczach p. Berezowskiej
mordowano jej trzech synéw - strzelano do nich jak do dzikiej
zwierzyny, a moze raczej jak do manekindw, ustawionych w
réznych pozycjach i wedtug wieku. Polozonego na ziemi meza
przekiuwano bagnetami, a p. Berezowskg oszalalg z rozpaczy
zastrzelono na korficu. Z jakiego powddu tyle jadowitej zemsty
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zgotowano tej patriotycznej, spokojnej rodzinie, nie dowiedzielismy
sie do dzis.

W spalonych zgliszczach domu Zielinskich ukrywaly sie
Katarzyna | Aniela Manugiewicz, a takze inz. lesnik Kamil
Smolik. Ich rodzinny dom nie zostat spalony, poniewaz Ukrainiec
Babiuk, garbarz, ukryt tam swoje wyprawione skoéry, buty i
pienigdze, chcgc je ocalic przed Sowietami, gdy po raz drugi
wkraczli do Kut. [Ocalaly dom Manugiewiczéw postuzyt pozostatym
przy zyciu starszym oscbom jako tymczasowy azyl - K. HOECK-
MANUGIEWICZ]

Rodzina Drwotow postanowita ktérej$ kolejnej nocy nie
ucieka¢ z domu. Pan Drwota byt wysokim, silnym mezczyzna.
- Mam siekierg, stang w drzwiach | poprostu ich nie wpuszcze -
powiedziat do Luki (Ludwiki) Gé&ntnerowej, zony lek. weterynarii,
Antoniego, kiéra odwiedzita ich wieczorem. W nocy Ukrairicy
otoczyli dom, posypaty si¢ szyby z okien, przez ktére wdarli sie
napastnicy. Nie pomogta siekiera. Wyprowadzono p. Drwote, a
zonie i corkom kazano potozyC sig na ziemi i nie wygladaé przez
okna. Gdy nad ranem, nie styszgc juz koto domu Zzadnego ruchu,
cichutko wyszly przed dom, znalazly ojca pokiutego kilkanascie razy
bagnetami | przybitego bagnetem do furtki ogrodzenia. [Moja Mama,
Luka z Mojzesowiczéw Gantnerowa, ze zgrozg wspominata, ze przez
caly czas rozmowy z p. Drwotg widziata zamiast jego glowy trupig
czaszke; bata sie, ze traci zmysly - A. G. GANTNER]

Jeszcze nalezatoby wymieni¢ kilka spalonych domdéw i
gospodarstw, a wsrod nich dom prof. Ciofka, ale tu chodzi przede
wszystkim o zbrodnicze dziatania, o bezlistosne, petne wymyslego
okrucienstwa mordowanie, o los, jaki zgotowali ukrairiscy
bandyci bezbronnej ludnosci Pokucia. Mysle, ze ta garsé
opisanych faktow to tylko skromny przyczynek do historii tragicznych
wydarzen, jakie rozegraly sie w Kutach w wiosenne dni od 19 do 21
kwietnia 1944 roku.

Owidiuszu, Swieta Goro, u ktdrej stép rozgrywata sie ta
nieludzka tragedia, nie mozesz o tym zapomnieé. Ty, kiéry to
widziale$, pozostaniesz wieczystym Swiadkiem tych wydarzer dla
wielu przysziych  pokoleri  zamieszkujgcych  Twoje okolice.
Huculszczyzno, kolebko mego dziecinstwa, zbroczona krwig
najznakomitszych polskich patriotéw, o ktérych historia nie chciata
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przez lata pamigtac, o ktérych pamietali tylko najblizsi i
przyjaciele, pozostaniesz dla mego pokolenia symbolem
"Bohatera Nieznanego". Jakie to dziwne - przeciez Matka Chrzestng
grobu-symbolu, Grobu Nieznahego Zotnierza, byta obywatelka Kut,
Ormianka, Jadwiga Zarugiewiczowa, ki6rej syn, jedno z wowskich
Orlat, polegf na polu chwaty w obronie Lwowa. ..

Nie wiem, czy witasnie przy okazji relacjonowania tragedii,
jaka miata miejsce w 1944 roku u stép Owidiusza w Kutach, nie
nalezatoby powiedzieé¢ kilku stow o kuckich bohaterach, kiérzy
zadenuncjowani przez miejscowych Ukrairficéw zostali aresztowani
przez Gestapo, zamknieci w obozach $miergci i zgtadzeni w piecach
krematoryjnych. Wydaje sie, ze ci, kiérzy zgineli w latach 1942-
1943 w Majdanku, to poprzednicy bohateréw z 1944 roku,
zamordowanych u stép czerwonego od {un pozaréw Owidiusza.
Jedni i drudzy na réwni stali sig¢ bohaterami, ktérzy zgingli za
polskos¢ szerzong i utrzymywang na Kresach Najjasniejszej
Rzeczypospolitej.

Czes¢ Ich pamiecil
Niechaj spisane wspomnienia bedg drobnym przyczynkiem

do historii  martyrologii  naszego bohaterskiego, szlachetnego,
patriotycznego Narodu.
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Historia ocalenia Ormian w kosciele ormiarisko-
katolickim pod wezwaniem $w. Antoniego w Kutach

Anna DANILEWICZ [Mitoszyce, woj. wroctawskie]

Relacja osoby, kidra rozmawiata z uciekinierami Z Kut szukajacymi schronienia na
Bukowinie - moze zyje jeszcze ktos z ocalonych, ktdry ja potwierdzi ub sprostuje.

Byta zima roku 1944. Wojska sowieckie staly juz w Sniatyniu,
40 km na wschéd od Kut. Rodziny ormiarskie schronity sie wraz z
ksigdzem Manugiewiczem w swoim kosciele w Kutach. Jednak nie
wszyscy tam sie udali. Niektdrzy nie chcieli zostawi¢ swoich domow
na pastwe grabiezy, a jedna staruszks powiedziata, ze chce umrzed
we witasnym domu.

Jej corka Anna Mojzesowicz zwana Handzg schronita sie w
kosciele wraz z mezem i dwoma synami. Byta jednak niespokojna o
los swojej matki, poniewaz Ukrairicy chodzili po domach, mordowali
tam kogo zastali z Polakéw lub Ormian, a domy ich palili, jezeli obok
za blisko nie byto domu ukrairiskiego. Postanowita i$¢ do domu
zobaczy¢ matke. Wszyscy odradzali, bo kto wyszed! z kosciota,
zostawat zastrzelony przez bandy ukrairiskie, ktére oblezaty koscidt.
Jednak nikt nie mégt odwiesé ja od tego zamiary i poszia. Zostata
zastrzelona w ogrodach niedaleko domu. Jej maz i dwdch synéw
zostali z innymi w kosciele | ocaleli. Ale zanim to nastgpilo,
przezywali niesamowity strach. Konczyla sie zywnosé i woda, a
ocalenia nie byto widaé.

W Sniatyniu, gdzie stacjonowaty wojska sowieckie, przyszedi
do dowédztwa zakonnik i powiedzial, ze w Kutach sg oblezeni w
kosciele ludzie, i poprosit zeby pospieszyli im na pomoc. Poniewaz |
tak mieli posuwa¢ sie¢ na zachéd, wyruszyli w kierunku Kut. Kiedy
Ukraificy uciekli przed Armig Czerwong, ludzie bedgcy w kosciele
otworzyli drzwi i z wdziecznosci za ocalenie zycia padali przed
zotnierzami na kolana i catowali im nogi. Pytali przybyiych, skad
dowiedzieli sig, ze byli uwiezieni w kosciele. Zotnierze opowiedziel,

Przyjgto 24X 1995 ¢.
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ze w Sniatyniu przyszedi do nich z tg wiadomoscig ksigdz. Kiedy
spojrzeli na oftarz, w ktérym byt obraz $w. Antoniego, dodali - O, fu
macie jego fotografig! On byt u nas Sniatyniu i prosif, Zebysmy
pospieszyli Wam na pomoc.
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W Armenii przed trzesieniem ziemi w 1988 roku
Maria B. CHMIELEWSKA-JAKUBOWICZ [Warszawa]

- Jedziesz do Armenii? Do Erywania? Przecies tam
niespokojnie w GOrnym Karabachu, walki stale - jeszcze co$
oberwiesz! Maio Ci Powstania?? - odradzano mi przed wyjazdem.

Pojechatam jesieniag 1988 roku na wycieczke 2-tygodniowag
samolotami na trasie Moskwa-Baku-Erywari-Thilisi-Kijéw. Do Moskwy
i z Kijowa podréz kolejg. Z Baku Igdujemy na lotnisku w Erywaniu.
Autokar czeka i wyruszamy w poszukiwaniu hotelu. Pierwsze, co
widzg oczy nasze to napisy na ulicach w jezyku ormiafskim i
rosyjskim.

Zajezdzamy pod hotel "Dvin" o wysokosci 10 pieter z murami
w kolorze rdzawo-brunatnym. Jest to nowa, ogromna budowla.
Pilotka poszta dowiadywac sie o locum, a my siedzimy na miejscach i
przez okna autokaru widzimy obok rozwalajgce sie glinianki - takie
wiejskie chatupki z gotebnikami, kilka kur, przebiegajgcy kot i dziecko
bawigce sig patykami w ziemi, starszy mezczyzna siedzi z fajkg, na
sznurze suszy sie bielizna przy tej ruinie. Taki pierwszy obrazek
zapamietatam z zycia Ormian przed tym hotelem w oczekiwaniu na
pilotke. Wraca z wiadomoscig, ze jedziemy do hotelu "Armenia" w
samym centrum miasta.

Dojezdzamy do Placu Lenina. Po bokach placu gmachy
rzadowe, hotel "Armenia", gmach Poczty Gtownej. W $rodku placu
bijg fontanny i oczywiscie pomnik Lenina Takie centraine place z
fontannami i pomnikami Lenina widzieliSmy juz uprzednio w ponad
10 republikach, wszystkie do siebie podobne - jak u jednego krawca
Szyte ubrania - wigc nie wzbudzjg specjalnie naszego zachwytu.

Po zakwaterowaniu w hotelu i po obiedzie objazd autokarem
przez miasto. Musze przyznad, ze przyjezdzajac do Armenii znatam
nazwiska: Chaczaturian ("Spartakus"), Sahakian (kobierce) i
Gulbenkian (Fundacja w Lizbonie), no .i oczywiscie Ararat,
Wiedziatam z opowiadarn mojego ojca o jego kolegach i znajomych

Przyjsto 3.111 1994 «
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Ormianach przed wojng we Lwowie. Oczywiscie wiedziatam o
mordowaniu Ormian w czasie | wojny sSwiatowej i wielkiej rzezi
dokonanej przez Turkow w 1915 roku; o deportacjach i ucieczkach,
gdy wtedy czes¢ Ormian znalazia swe schronienie we Lwowie.

Od poczgtku mieliSmy dobry dar od losu dostajac w
przydziale $wietng pilotkg, mtodg Ormianke, mitg, elegancka i biegle
mowigcg po polsku. Méwita nam, ze Chaczaturian i Aznavour to
Ormianie, ze matka Gasparowa tez Ormianka, wymieniaia inne
nazwiska znanych ludzi, kiérych Armenia data Swiatu i podkre$lata
ich wkiad do kultury swiatowej. Zagadatam o Gulbekianie, kiérego
fundacje znam w Lizbonie, ale nie chciata 0 tym méwié.

W programie kazdej wycieczki jest poczgtkowo przejazd
przez miasto autokarem i ogélne zwiedzanie z objasnieniem pilota -
przez okna autokaru. Nasza pilotka chciata i potrafita nam przekazad
wiele wiadomosci o swoim kraju i miescie i dzigki jej za to. Mijamy
czyste ulice o niezbyt nasilonym ruchu pieszych i pojazdéw. Ulice i
domy zadbane wsréd bujnej zieleni z odcieniem jesieni tego
potudniowego kraju.

Mamy podziwia¢ ptaskorzezby na czerwonym frontonie
Muzeum Erebuni. Wysoko wznosi sie pomnik Matki Armenii,
przejezdzamy obok gmachu Uniwersytetu Erywariskiego, mijamy
gtéwny gmach Politechniki oraz oryginalng budowle zespotu
sportowo-koncertowego z ogromnymi schodami, fontannami i
kaskadami spadajgcej wody. Podjezdzamy autokarem pod Patac
Mtodziezy o kilkunastu pigtrach w ksztaicie walca, lub bryly 16-18
katnej ("walco-podobnej") z potokragtymi oknami. Budowla ta jest
bardzo charakterystyczna. Wznosi sie wysoko ponad miastem wsréd
wzgorz i zieleni, widoczna jest tez z balkonu naszego hotelowego
pokoju. Mijamy w tym autokarowym zwiedzaniu miasta Matenadaran
im. Mesropa Masztoca, w ktérym mieszcza sie zbiory starych
rekopiséw ormiariskich. Bardzo chciatam tu wysig$é i te zbiory
zobaczyd, ale nie byfo tego w programie wycieczki. A szkoda, bo to
jedno z unikalnych miejsc $wiata.

W wolne popotudnie wychodzimy na spacer na miasto, aby
popatrzec na ludzi, sklepy, domy i ulice. Zawsze zwracam najwiekszg
uwage .na dzieci (zawodowo) - ich wyglad, ubranie, zabawki, ktére u
nich widziatam dos¢ ubogie. Nie widziatam kolorowych ubranek ani
tadnych zabawek. Nie napotkalam tez zadnego sklepu z ubrankami i
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zabawkami dla dzieci, np. Domu Dziecka. A moze nie w tej czesci
miasta bytysmy. :

Na jednej z giéwnych ulic w centrum Erywania widzimy duzg
halg handlowa. Wchodzimy do $rodka. Hala ogromna, miejsca duzo,
a towardw raczej niewiele, wigcej pustych stoisk i pétek. Widze blado-
szare chude kurczaki, wiasciwie to sama skéra i kosci i szare
kalafiory, zupetnie niepodobne do kalafioréw - ten widok
zapamietatam. Miesa, wedlin, ttuszczéw i ryb niewiele, cukru nie
widziatam, duzo natomiast owocow, zwitaszcza suszonych moreli i
rodzynek.

Tuz przy hali targowej wéréd domow mieszkalnych widze
ruiny rozwalonego domu - wydaje sie, ze albo burzy sie stare nie
nadajgce si¢ do mieszkania domy, albo same z biegiem czasu sie
Sypig. A obok ludzie, ktérzy nie mogg sie od tych dotychczasowych
miejsc zamieszkania oderwaé. Takie obrazy widzielisSmy w réznych
czgsciach miasta.

Wehodzitam do kilku aptek (do trzech) i wszedzie ten sam
widok: wsréd oszklonych szaf i gablot na $cianach, ktore kiedys
zapewne byly zapetnione medykamentaini - teraz widze tylko przy
ladzie pod szkiem: smoczki, cewnik, termometr, sciggaczke do
pokarmu, ligning, aspiryne, jakies krople w buteleczce i niewiele
wigcej... Bardzo to przykre wrazenie i w nastepnej aptece widok
podobny.

No i stéw kilka o kontaktach z ludzmi. W poblizu tej haii
targowej pytam na przystanku Czym dojechaé i jak daleko do
naszego hotelu "Armenia". Jedna z pan zastanawia sie, dochodzi do
niej druga, bardzo chcg nas dobrze poinformowac, potem kilka osch
dyskutuje i liczg, i méwig nam "cztery astanowki". Uwazajg na nas i
pomagajg wsiadac do nadjezdzajacego autobusu.

Wesztysmy do sklepu z winem, aby nabyé dobre, stodkie,
armeidiskie wino. No, i jak, i co wybrac? Sprzedawczyni i kilka 0séb
znowu naradzajg sie i dyskutujg - co nam doradzié. A my jestesmy
zupeinie zdane na nich. Wreszcie starszy mezczyzna decyduje, ze
mamy bra¢ te buteike. Rozmowa na migi. Pokazuje nam palcem,
jgzykiem, wargami - ze to wino bardzo dobre, bardzo stodkie, jak
miod... Wszyscy obecni w tym sklepie brali udziat w naszym wyborze
i zakupie. Pity$my to wino w hotelu w Erywaniu (rzeczywiscie byto
smaczne, owocowe i stodkie), w hotelu w Tibilisi, w Kijowie i ostatnimi
tykami powitaly$Smy naszg granice w Brzesciu.
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W urzedzie pocztowym chcialam nabyé znaczki na karty
pocztowe do Portugali i do Paryza. Pani w okienku obierata jabtko ze
skorki i kawatkami je jadfa. Upewnita sie: - Do Portugali? Do Paryza?
Odrywa te znaczki, ja ptace, a ona odcina Cwiartke tego jabtka i na
koricu noza podaje mi przez okienko ze stowami: - Prosze, zjedz!
Jabtko stodkie, aromatyczne i gest przyjazni. Kto podzieli sie jabtkiem
przy okazji kupowania znaczkéw na poczcie?

Jeden dzieri przeznaczony byt na zwiedzanie centrum
religiijnego Armenii - Eczmiadzynu, a w tym najstarszej katedry
pochodzgcej z IV wieku. Autokar podjechat na plac wprost przed
samq katedrg. Zwiedzamy swigtynie, stuchamy historji i objasnien
naszej pilotki, potem skarbiec z wieloma przedmiotami sakralnymi
umieszczonymi w gablotach: relikwie, monstrancje, brewiarze,
ornaty, kielichy, swieczniki, tace, obrazy, rzezby, dywany ... dzieta
pracy rak ludzi z ubiegtych wiekdéw. Poréwnuje ze skarbcem w naszej
Czestochowie, w katedrze Notre Dame i u $w. Matyasa w

Budapeszcie, i ze zbiorami sakralnymi innych religii - a to
prawostawia Peczerskiej tawrze, i judaitycznymi w Krakowie |
Budapeszcie.

Eczmiadzyn to siedziba katolikoss - glowy kosciota

ormianskiego. Znajdujg sig tu domy mieszkalne duchownych, a takze
jedyne seminarium duchowne dia ksigzy, ktérych rocznie 30:ty
koniczy tu studia teologiczne, by petni¢ postuge w innych krajach
Swiata, gdzie znajdujg sie Ormianie. Eczmiadzyn - to taki nasz
Watykan - rozmyslamy przemierzajgc alejki ogrodu, w ktérym
znajduje sie katedra, seminarium i mieszka katolikos.

W hotelu "Armenia" przewodnicy innych grup wywieszalj
ogtoszenia, ze jadg na zwiedzanie swigty w Geghard i Garni. Bardzo
chciatam tam z nimi pojechad, ale nie zgodzili sie, bo mnie nie znali,
a ttumaczyli, ze nie mam ubezpieczenia... My nie mielismy tego w
programie. Natomiast nasza pilotka zawiozta nas do pomnika
usytuowanego ku czci Ormian pomordowanych w czasie historyczne;
masowej rzezi dokonanej przez Turkéw w 1915 roku, kiedy to
sposréd 3 milionéw Ormian Turcy wymordowali ponad milion ludzi,
czyli ponad 1/3 narodu.

Pomnik-rotunda poedobny, ale mniejszy od Mauzoleum Ofiar
w Majdanku. Rotunde obchodzimy dookota, po czym schodkami
schodzimy w dét do piongcego znicza, otoczonego pochytymi
pylonami, i tu styszymy dzwieki cichej muzyki zatobnej. Wywiera to
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na nas ogromne wrazenie. A komentarz pilotki o tej rzezi z jej
chwilami tamigcym si¢ gfosem bardzo nas wzruszyt i zblizyl do
Ormian. | tu mowita nam o obecnych walkach, toczgcych sie w
Gornym Karabachu z Azerami. Dumnie wyprostowana z podniesiong
gtowg mowita: - Ale fam sg mocni ludzie, twardzi ludzie, oni
wytrzymajg wszystko - i podpalanie, i mordowanie, i giéd, a my im
pormagamy w przefrwaniu, bo musimy by¢ wolni, i bedziemy wolni...

Wyjezdzajgc z Erywania jechalimy od rana ws$réd gor
Kaukazu do Tibilisi. Widziatam brzegi jeziora Sewan i granice z
bunkrami betonowymi, z pilnujgcymi jej zoitnierzami radzieckimi
uzbrojonymi w karabiny. Przepuscili nas - autokar Inturistu z
zagranicznymi turystami (straz graniczna byla o naszym przejezdzie
uprzednio powiadomiona).

Po kilku tygodniach widziatam w Polsce w TV zasypanych i
odkopywanych ludzi po trzesieniu ziemi w Armenii 7.XII 1988 roku, i
bardzo przezywatam to, bo przeciez wéréd Ormian tak niedawno
bytam. | mato w historii Armenii przez cate wieki najazdéw, grabiezy,
niewoli i morddéw ludnosci przez sagsiadow, i obcego tu panowania,
maio tego ubozenia narodu - to teraz jeszcze jedna z najgorszych
klesk Swiata - trzesienie ziemi! | przesuwaty mi sie przed oczami
twarze tych ludzi, z ktérymi rozmawialiSmy - naszej pilotki, pani z
poczty i tej, ktdra w kantorze wymieniata mi pienigdze, kelneréw w
restauracji hotelowej, w sklepach z winem i innych...
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Ormiariskie specjaty

Klemens Jan KRZYSZTOFOWICZ [Krakéw]

Juz stat si¢ chyba tradycig w naszym Biuletynie kacik
ormiariskich specjatéw. Obecnie chciatbym drogich Czytelnikéw
zaznajomic¢ z wedlinami ormiariskimi, o ktdérych wspaniatych smakach
i sposobie wyrabiania mozemy przeczytaé w artykutach dr Krzysztofa
Donigiewicza, Ormianina polskiego zastuzonego w zawodzie lekarza
weterynarii, zamieszkatego obecnie w Nowym Sgczu, ktéremu
sprawy Ormian polskich sg i bylty zawsze bliskie sercu'. Autor
‘zapoznaje Czytelnikéw z mato znang dziedzing przetwdrstwa
migsnego, jakg jest wytwarzanie trwatych surowych wedlin wedtug
starych ormianiskich recept. W przejrzysty sposéb omawia w swoich
publikacjach wytwarzanie wedlin podajgc dokiadng recepture wyrobu,
z doktadnym oméwieniem ilo$ciowym i jakosciowym potrzebnego
migsa oraz przypraw. Znajdziemy tam tez opisy poszczegdinych
Gzynnos$ci wytwarzania, oraz przestrzegania odpowiednich warunkéw,
ktére mogg by¢ spetnione przy uzyciu prostych urzgdzeri. Daje to
moznos¢ produkcji wedlin w domowo-gospodarczych warunkach.
Oddajmy teraz gtos samemu Autorowi.

Ormianie polscy, przybysze z ojczystej Armenii, zostali
- przyjeci gosScinnie i przed wiekami osiedlili sie na potudniowych
kresach Polski. Produkowali oni trwafe wedliny typu salami, kozing,
polgeski. Wedliny te odznaczaly sie cechami wybitnie specyficznymi i
niepowtarzalnymi. Produkcja ta jest zapewne jednym z elementéw
kultury materialnej w tolerancyjnej Polsce. [...] Niewatpliwy wplyw na
ksztattowanie technologii wspomnianych wyrobéw miesnych miala
burzliwa przeszio$¢ historyczna narodu ormiariskiego. [...] Diugotrwafe

1 - Donigiewicz K. 1984. Technologia trwatych wyrobdw miesnych wytwarzanych przez
Ormian w Polsce, Armeriskiej SSR i na emigracji we Francji. Medycyna Weterynaryjna,
40/2, 100-102 [artykut ten zostal przez Autora zaopatrzony w dedykacje: Pamigci
Ormian zamordowanych w Kutach w czasie || wojny Swiatowej]; Donigiewicz K. 1984,
Trwate wyroby miesne wytwarzane przez Ormian w Polsce, Armeriskiej SSR i we
Francji. Gospodarka migsna, 34/4, 9-12.

Przyjgto 25 IV 1994 1.
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i ucigZliwe podréze handlowe Ormian wymagafy od nich
zaopatrywanja si¢ na czas podrézy w odpowiednie produkty
Zywnosciowe fak pod wzgledem ilosciowym, jak i Jjakosciowym. Do
fego celu stuzyfy kupcom ormiariskim wytwarzane Samodzieinie
trwafe wedliny. Produkty te odpowiednio wysuszone nie zabieraly
wiele migjsca w czasie podrézy, natomiast odznaczaly sie wysoka
kaloryczno$cig, za$ pod wzgledem smakowym byly niepowtarzalne?.

Autor osobiscie w 1938 r. zebrat dane dotyczgce produkcii
salami, koziny i pétgeskéw wyrabianych w Kutach nad Czeremoszem
(dawne tereny |l Rzeczypospolitej) oraz dane na temat produkcji
“jerszik" i "apucht" z Armenii i z o$rodkéw emigracyjnych w innych
czgsciach swiata. Przedstawie teraz w skrécie charkterystyke
poszczegdinych wyrobéw, bowiem doktadne cytowanie receptur jest
niemozliwe z braku miejsca w szczuptym jeszcze naszym
czasopismie. | znow postuze sie wyjgtkami z oryginalnych publikacii.

Salami jest to wedlina wyprodukowana z chudego migsa
bydta, swin, owiec lub kéz z dodatkiem sfoniny i przypraw.
Formowana jest w batony ksztaftu podkowy, sptaszczona i wedzona
[...] Proces wedzenia trwa 3-4 miesigce, w zimnym dymie z drewna
bukowego. [...] Salami produkuje sie w chiodnej porze roku, od
grudnia do lutego. Jego trwalos¢ pozwala na przechowywanie w
naturalnych warunkach przez co najmniej 6 miesigecy3.

Kozina jest to szynka z kozy, bez kosci, pekiowana na
mokro, wedzona | suszona. Zestaw przypraw, jak i zabiegi
mechaniczne stosowane przy produkcji koziny nie odbiegajg od
stosowanych przy produkcji Szynek surowych, suszonych |
wedzonych, jak na przykfad szynek westfalskich. Wedlinie ftej
zasadniczy charakter nadaje wedzenie, a o Jjej walorach najlepiej
Swiadczg sfowa poety:

Smakowita Kozina! Ambrozjo podniebienia!

Jeno rdzenny Ormianin twe walory docenia.

Walory arcyprzednie. Smak wytworny, po pierwsze,
Smak, budzgcy w zotgdkach blogosé - w duszach wiersze.
Po drugie: moc odzywcza w jednym piatku kozin %

Jest o 100% wigksza, niZli ovomaltiny.

2 - Donigiewicz K. 1884. Trwale wyroby ... [op. cit 1] s. 9.
3 - Donigiewicz K. 1984. Technologia . [op. cit. 1] s. 100.
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Po trzecie: ten smakofyk, Jjak pedagog hart woli

I cierpliwo$¢ w nas ksztafci - musisz jes¢ go powoli.
Po czwarte: ta ambrozja to alfa i omega

Wszelkich cndt, gdyz przenigdy zepsuciu nie ulega.
Gdy raczysz sig kozing zdaje Ci sig, Zze w szacie
Krélewskiej siedzisz dumnie na samym Araracie®.

Poigeski sa produkowane z peklowanych i wedzonych
migsni  piersiowych mifodych gesi. Zestaw przypraw | zabiegi
stosowane przy produkcji tych wedlin sg zblizone do stosowanych
przy produkcji koziny, tylko w mniejszych ilosciach®.

Z wyrob6w miesnych trwatych produkowanych w Armenii dr
Donigiewicz podaje: Jerszik (z tureckiego ersziki, a takze sudzuk) jest
kietbasg sporzadzong z Surowego migsa bydlecego z dodatkiem
sfoniny lub foju owczego®. Produkt ten nie jest poddawany wedzeniu,
a jedynie suszeniu, podobnie jak inny wyréb miesny: Apucht (ze
Srednioperskiego (a-pucht - niegotowane migso), za$ turecka nazwa
tego przetworu - basturma (bastyrma)) jest fo migso  bydlece
pokrojone w dilugie, plaskie pasma, ktére pekluje sie metodg sucha,
Spfaszcza i suszy na powietrzu. Produkt ten nie podlega wedzeniu’ .
Wyprodukowanie apuchtu trwa okoto miesigca. Do produkcji uzywa
si¢ wodng mieszanke przypraw zwang "czaman" lub "czapur":
Czaman (z perskiego) - kmin rzymski, za$ czapur to dzika odmiana
(armeniska) kminu rzymskiego. Od fych wziefa nazwe wodna
zawiesina przypraw. Sposéb przyrzadzania czamanu: wysuszone
nasiona kminu nalezy przebra¢, przemydé, | roztluc na proszek,
czosnek oczyscic i drobno pokroié, zas papryke zemlec, nastepnie
skiadniki te wymiesza¢ i dodawac tyle wody przegotowanej, aby
powstata zaiesina miaia konsystencje $mietank®. Wedliny typu
jerszik i apucht produkowali réwniez Ormianie przebywajacy obecnie
na emigracji we Frangiji.

Na zakoriczenie oméwienia publikacji dr Donigiewicza pragne
dorzuci¢ od siebie, ze powstaty obecnie realne moziiwosci

4 - Donigiewicz K. 1984. Technologia ... [op. cit. 1] s. 100-101, Wiersz: Nikorowicz I
1932. Pochwata Koziny. Postaniec sw. Grzegorza (Lwéw), nr 7-8.

5 - lbidem: s. 101.

6 - Ibidem: s. 101.

7 - Donigiewicz K. 1984, Trwale wyroby ... [op. cit. 1]: 5. 11.

8 - Ibidem: s. 11, przyp. 5.
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wytwarzania trwatych wyrobdw miesnych na skale przemystows.
Nieduze prywatne przetwornie migsa, kiorych pojawienie sig
obserwujemy w naszej rzeczywistosci gospodarczej, z powodzeniem,
bez trudnosci mogg produkowac tego rodzaju delikatesowe wedliny, a
propagowany obecnie powr6ét do hodowli kéz bedzie temu sprzyjat,
dostarczajgc tak chetnie przez Ormian niegdys jadang kozine.
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